LY (@ BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— TASKOVINA

1/ Pouzivajte tasky iba podlaich uréenia.

2/ V pripade Ze ma taska transportny popruh
vyvarujte sa jeho omotavaniu okolo krku ¢i hlavy.
MézZe dojst k uduseniu.

3/ Pri vkladani hatikov, noZov a iného ostrého
prislusenstva pouzivajte ochranné obaly. aby ste
predisli prepichnutiu tasky alebo poraneniu.

4/ Chrarite si ruky a prsty pri manupulacii so
zispom.

5/ Po pouziti v mokrom prostredi tasku dékladne
vysuste, aby sa zabranilo tvorbe plesni a
neprijemného zapachu.

— TASKOVINA

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1/ Pouzivejte tasky pouze podle jejich uréeni.

2/ V pfipadé Ze ma tagka transportni popruh
vyvarujte se jeho omotavani kolem krku ¢i hlavy.
Maze dojit k uduseni.

3/ Pfi vkladani hagkd, no2 a jiného ostrého
pfislusenstvi pouzivejte ochranné obaly. abyste
predesli propichnuti tasky nebo poranéni.

4/ Chrarite si ruce a prsty pfi manipulaci se zipem.
5/ Po pouziti v mokrém prostfedi tasku dlikladné
vysuste, aby se zabranilo tvorbé plisni a
nepfijemného zapachu.

— TASCHEN

1/ Verwenden Sie die Taschen nur wie vorgesehen.
2/ Wenn die Tasche einen Transportriemen hat,
vermeiden Sie es, diesen um den Hals oder den Kopf
zu wickeln.

3/ Verwenden Sie beim Einsetzen von Haken,
Messern und anderen scharfen Gegenstanden die
Schutzhdillen, um ein Durchstechen der Tasche oder
Verletzungen zu vermeiden.

4/ Schiitzen Sie Ihre Hande und Finger, wenn Sie den
ReiBverschluss bedienen.

5/ Trocknen Sie die Tasche nach dem Gebrauch in
feuchter Umgebung griindlich, um Schimmel und
unangenehme Geriiche zu vermeiden.

— BAGS

SAFETY WARNINGS

1/ Use the bags only for their intended purpose.
2/ If the bag has a transport strap, avoid wrapping
it around your neck or head. This may lead to
choking.

3/ When placing hooks, knives and other sharp
accessories inside the bag, use protective covers
to prevent piercing and to prevent injury.

4/ Protect your hands and fingers when
manipulating with the zip.

5/ Dry the bag thoroughly after use in a wet
environment to prevent mould and unpleasant
odours.
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—— BAGAGERIE

— TASKAK

1/ Utilisez les sacs uniquement comme prévu.

2/ Sile sac est muni d'une sangle de transport, évitez
de I'enrouler autour du cou ou de la téte. Ceci peut
causer I'étouffement.

3/ Lorsque vous insérez des hamecons, des couteaux
et d’autres accessoires tranchants, utilisez des
couvercles de protection pour éviter de perforer le
sac ou de vous blesser.

4/ Protégez vos mains et vos doigts lors de la
manipulation de la fermeture éclair.

5/ Séchez le sac soigneusement apreés utilisation
dans un environnement humide pour éviter les
moisissures et les mauvaises odeurs.

BIZTONSAGI

FIGYELMEZTETESEK

— TORBY

1/ A taskakat csak rendeltetésszer( célokra
hasznalja.

2/ Ha a taskan szallitoszij talalhato, keriilje annak
nyakara vagy fejére tekeredését. Ez fulladashoz
vezethet.

3/ Ha horgokat, késeket vagy egyéb éles eszkiziket
helyez el a taskaban, helyezze azokat véddtokba a
szurasok elkeriilése és a sériilések megelézése
érdekében.

4/ Védje a kezeit és ujjait a cipzar kezelése kizben.
5/ Nedves kérnyezetben torténd hasznalat utan
alaposan szaritsa meg a taskat, hogy elkertlje a
penészedést és a kellemetlen szagokat.

OSTRZEZENIA

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1/ Torby nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jej
przeznaczeniem.

2/ Jesli torba posiada pasek transportowy, nalezy unika¢
owijania go wokét szyi lub gtowy. Moze to doprowadzi¢
do zadtawienia.

3/ Umieszczajac haczyki, noze i inne ostre akcesoria
wewnatrz torby. nalezy uzywac oston
zabezpieczajacych przed przektuciem i zranieniem.

4/ Podczas manipulowania zamkiem btyskawicznym
nalezy chronic dfonie i palce.

5/ Po uzyciu w wilgotnym srodowisku nalezy dokfadnie
wysuszyc torbe, aby zapobiec powstawaniu plesnii
nieprzyjemnych zapachow.

— GENTISIRUCSACURI

RO B\ ENE TN

1/ Utilizati gentile si rucsacurile doar pentru scopul
pentru care sunt destinate.

2/ Daca geanta are curea de transport, evitatisd o
infasuratiin jurul gatului sau capului pentru a preveni
sufocarea.

3/ Cand depozitati carlige, cutite sau alte accesorii
ascutite, folositi huse de protectie pentru a preveni
ranirea sau perforarea materialului.

4/ Manipulati cu grija fermoarele pentru a evita rinirea
degetelor.

5/ Uscati complet geanta sau rucsacul dup3 utilizareain
medii umede pentru a preveni aparitia mucegaiului sau a
mirosurilor nepldcute.




